Zeitschrift: Die Schweiz = Suisse = Svizzera = Switzerland : offizielle
Reisezeitschrift der Schweiz. Verkehrszentrale, der Schweizerischen
Bundesbahnen, Privatbahnen ... [et al.]

Herausgeber: Schweizerische Verkehrszentrale
Band: 61 (1988)

Heft: 11: Susse Droge aus den Alpen : Schweizer Schokolade = Friandise
alpestre : le chocolat suisse = La dolce droga dalle Alpi : cioccolato
svizzero = Sweet temptation from the Alps : Swiss chocolate

Rubrik: Bergausfliige = La haut sur la montagne

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

BERGAUSFLUGE

LA

HAUT SUR LA MONTAGNE

BERGAUSFLUGE

Die Bergwanderung des Monats

Unter dem Motto «Schweizer Ferien stimmen
heiter» konzentrierte die Schweizerische Ver-
kehrszentrale (SVZ) ihre Aktivitdten dieses Jahr
auf Sommerferien in den Bergen. In dieser Aus-
gabe der Zeitschrift «Schweiz» prdasentieren die
«Schweizer Wanderwege» eine der Jahreszeit an-
gepasste Bergwanderung.

Auf dem Rigi-Lehnenweg

Vom Zugersee nach Vitznau

Diese aussichtsreiche Wanderung weist gemach-
liche Hohenunterschiede auf und kann praktisch
zu jeder Jahreszeit begangen werden. Lediglich
im Gebiet Bannholz—Oberwilen sind die Wegver-
haltnisse etwas beschwerlicher.

Vom Bahnhof Immensee, der seit 1897 von allen
Gotthardziigen passiert wird, gehen wir an den
Gebauden der in zahlreichen Drittweltlandern be-
kannten Immensee-Mission vorbei und gelangen
in rund 10 Minuten zu den Anlagen der Hohlen
Gasse mit der Tellskapelle. Diese gehort der
Schweizer Jugend und zeigt Gemalde von Caspar
Wolf Uber Gesslers und Tells Tod. Ein weiteres
Bild stellt die 14 Nothelfer dar, denen die Kapelle
geweiht ist.

Es folgt ein sanfter Anstieg zu den Uberresten der
alten und sagenumwobenen Gesslerburg. Uber
Alpenhof (Gaststatte), Farestatt, Chlosterli und
Rotenhof wird die Kantonsgrenze Schwyz/Luzern
erreicht. Nach Romerswil zweigt links ein Weg
nach Seeboden und zum Rigi-Chénzeli ab. Wir
aber queren schone Felder und den Rubibach und
gelangen tber Punkt 495 und Kleinrieden nach
Diriblel. In sanftem Auf und Ab — immer mit
herrlicher Sicht auf den Vierwaldstattersee — setzt
sich der Weg Uber Bariwil, Schlieri, Eggi und
Zingeli, wo der Blick auf das Dorf Weggis frei
wird, fort. Bald gelangen wir nach Linden und
steigen, teilweise durch den Chilenwald und —
leider auf der Rigistrasse — zum Bodenberg auf.
Jetzt folgt das anspruchsvollere Teilstlick tber
die Felsstufen des Orenfad. Dicke Efeuranken
klettern tiber hohe, senkrechte Felswande. Es gilt,
sich bei diesem Aufstieg Zeit zu lassen und die
artenreiche Pflanzenwelt naher zu betrachten. So
wird der hochste Punkt der Wanderung bei Wilen
(Allmig) im Nu erreicht. Auch der Blick auf das
mittlere Seebecken, auf das Dorf Vitznau und auf
die Alpen lasst die Mihen rasch vergessen. Ein
steiles, aber kurzes und gut begehbares Weg-
stick fiihrt zum Hof Oberwilen, wo eine aus-
sichtsreiche Fahrstrasse durch saftige Weiden an
den Dorfrand von Vitznau, das gewahlte Ziel,
fuhrt.

Kurze Abzweigungen ermdglichen es dem Wan-
derer, die Tour jederzeit zu unterbrechen oder zu
beenden, so zum Beispiel in Greppen oder in
Weggis.

Die Marschzeiten betragen fir Immensee-Weg-
gis 2% Stunden, flr die ganze Strecke bis Viznau
rund 4 Stunden.

Wanderkarte: 1:25000 Rigi, Fr. 14.80
Wanderbuch: Rigigebiet, Verlag Kimmerly
+ Frey, Fr. 16.80

Wanderbuch und -karte sind zu beziehen bei
den Schweizer Wanderwegen, Im Hirshalm
49, 4125 Riehen.

Karte 1:50000 mit eingezeichneter Wander-
route reproduziert mit Bewilligung des Bun-
desamtes flur Landestopographie vom
19.9.1988
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Propositiond’excursion: Immensee-Vitznau
Cette excursion, qui offre de trés belles vues, ne
présente pas de fortes différences de niveau et
peut étre faite pendant toute I'année. C'est seule-
ment dans la région Bannholz-Oberwilen que
|’état des chemins laisse a désirer. De la gare
d'Immensee, on atteint en une dizaine de minutes
le Chemin Creux, avec la chapelle de Tell qui est
ornée de tableaux de Caspar Wolf représentant la
mort de Gessler et celle de Telk Un autre tableau
montre les quatorze libérateurs auxquels la cha-
pelle est dédiée.

i I R R 220y 2

On continue ensuite a monter et a descendre
insensiblement, toujours avec une vue magnifi-
que sur le lac des Quatre-Cantons, jusqu'a I'en-
droit ot I'on apercoit le village de Weggis. Pres
du Bodenberg commence la partie la plus difficile
de I'excursion le long des marches de pierre du
sentier Orenfad. Enfin, par un chemin en pente,
mais court et sans difficultés, on arrive a la péri-
phérie de la localité de Vitznau.

Des bifurcations permettent a tout instant d'inter-
rompre ou de terminer la randonnée, notamment
a Greppen et a Weggis.
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Inoubliable chemin de fer de
montagne

Un voyage avec I'un des chemins de fer de mon-
tagne historiques laisse un souvenir inoubliable.
L’Union des transports publics (UTP) présente la
randonnée du mois en chemin de fer de mon-
tagne.

La Coudre—Chaumont

L'automne est la saison propice pour une flanerie
en ville, par exemple a Neuchatel. Par beau
temps, une excursion a ne pas manquer est la
montée au Chaumont, la montagne panoramique
des Neuchatelois. Elle est accessible par funicu-
laire depuis quatre-vingts ans. Le trajet dure
treize minutes et le départ a lieu toutes les
heures; il est long de 2091 métres pour une diffé-
rence de niveau de 570 metres. De la gare de
Neuchatel, on atteint la station de départ en dix
minutes par la ligne de trolley N° 7. Du sommet
du Chaumont (1087 m), on jouit d'une vue incom-
parable sur les lacs de Neuchatel, de Morat et de
Bienne, ainsi que sur les Préalpes et les Alpes
dont, par temps clair, on apergoit la chaine depuis
le Santis jusqu’au Mont Blanc. Celui qui préfere
retourner a pied a Neuchatel suit le «sentier du
Club Alpin», qui I'améne en une heure et demie a
la gare de Neuchatel.

Der Bergbahn-Ausflug des
Monats

Der Ausflug mit einer historischen Bergbahn hin-
terldsst nicht nur bei ausldndischen Touristen
bleibende Eindriicke. Der Verband offentlicher
Verkehr (V6V) stellt hier einen weiteren interes-
santen Ausflug mit einer Bergbahn vor.

La Coudre—Chaumont

Herbstzeit — Zeit flr einen Stadtebummel, zum
Beispiel durch Neuenburg. Bei schonem Wetter
darf dabei ein Ausflug auf den Chaumont, den
Neuenburger Aussichtsberg, nicht fehlen. Seit

bald 80 Jahren ist er durch eine Drahtseilbahn
erschlossen. In 13 Minuten Uberwindet die stiind-
lich fahrende Bahn (siehe Fahrplanfeld 1011) auf
einer Lange von 2091 m eine Hohendifferenz von
570 m. Die Talstation ist vom Bahnhof Neuen-
burg aus mit dem Trolleybus Nr. 7 in 10 Minuten
zu erreichen. Vom Chaumont (1087 m G.M.) aus
bietet sich dem Besucher eine prachtige Aussicht

Blick vom Chaumont auf La Coudre am Neuenburgersee

Uber Neuenburger-, Murten- und Bielersee, das
Schweizer Mittelland, die Voralpen und die Al-
pen, deren Kette bei guten Verhaltnissen vom
Santis bis zum Mont Blanc zu tberblicken ist. Wer
die Ruckkehr nach Neuenburg zu Fuss unterneh-
men will, folgt dem SAC-Weg (Sentier du Club
Alpin), auf dem man in etwa 1'% Stunden zum
Neuenburger Bahnhof gelangt.
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Karte der Kulturgtiter
Carte des biens culturels
Carta dei beni culturali
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Neue Kulturgiiterkarte

Im Jahre seines 150jahrigen Bestehens hat das
Bundesamt fur Landestopographie eine vollstan-
dig neubearbeitete Kulturgliterkarte herausgege-
ben. Sie bietet einen raschen Uberblick tiber die
kulturellen Objekte von nationaler Bedeutung.
Die Kulturgtiterkarte der Schweiz 1: 300 000 stiitzt
sich ab auf das in Zusammenarbeit mit den Kan-
tonen neu erarbeitete Schweizerische Kulturgi-
ter-Inventar.

Zur Darstellung kommen die knapp 2000 Objekte
von nationaler Bedeutung, Kulturgtiter aus den
verschiedensten Perioden: prahistorische Refu-
gien, Erdburgen oder Grabhtigel; Funde aus der
Romerzeit; Ruinen, Burgen und Schlosser; Dorf-
bilder und Stadtkerne; wertvolle und typische
Bauernh&user und Birgerbauten; Kirchen und
Kloster. Mit 12 verschiedenen Signaturen sind
deren Standorte auf der grossen Karte oder auf
den Spezialkarten eingetragen. Anhand der Koor-
dinaten findet man rasch heraus, wo sich ein
bestimmtes Objekt befindet.

Die «Karte der Kulturglter» (Ausgabe 1988) istim
Buchhandel zum Preis von 22 Franken erhaltlich.

Une nouvelle carte des biens culturels

A l'occasion de son 150° anniversaire, |'Office
fédéral de topographie a sorti une nouvelle édi-
tion completement retravaillée de la carte des
biens culturels. Elle offre un rapide apergu des
objets culturels d'importance nationale. La carte
des biens culturels 1:300000 repose sur le nou-
vel inventaire. Prés de 2000 objets d'importance
nationale y sont représentés. Une variante en
couleur, simplifiée, de la carte générale sert de
base.

Le choix comprend les biens culturels provenant
des époques les plus variées: refuges préhistori-
ques, tumulus; découvertes de |'époque ro-
maine; ruines, chateaux-forts et chateaux; con-
ception de villages et détail des noyaux urbains;
fermes et maisons bourgeoises typiques et de
valeur; églises et cloitres. Leur emplacement est
signalé par 12 symboles différents sur la grande
carte ou sur les cartes spéciales. Un objet particu-
lier peut étre rapidement situé a l'aide des coor-
données.

La «Carte des biens culturels» (édition 1988) est
en vente dans les librairies au prix de Fr.22.—.
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